
II 

(Nelegislativní akty) 

NAŘÍZENÍ 

PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ RADY (EU) č. 559/2013 

ze dne 18. června 2013, 

kterým se provádí čl. 11 odst. 1 nařízení (EU) č. 377/2012 o omezujících opatřeních namířených 
proti některým osobám, subjektům a orgánům, které ohrožují mír, bezpečnost nebo stabilitu 

v Republice Guineji-Bissau 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (EU) č. 377/2012 ze dne 3. května 
2012 o omezujících opatřeních namířených proti některým 
osobám, subjektům a orgánům, které ohrožují mír, bezpečnost 
nebo stabilitu v Republice Guineji-Bissau ( 1 ), a zejména na čl. 11 
odst. 1 a 4 uvedeného nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Dne 3. května 2012 přijala Rada nařízení (EU) 
č. 377/2012. 

(2) Rada provedla celkový přezkum seznamu, jenž je 
obsažen v příloze I nařízení (EU) č. 377/2012 a na 
němž jsou uvedeny osoby, na které se vztahují čl. 2 
odst. 1 a 2 uvedeného nařízení. Rada dospěla k závěru, 
že zvláštní omezující opatření stanovená v nařízení (EU) 
č. 377/2012 by se na osoby zařazené na seznam 
v příloze I uvedeného nařízení měla vztahovat i nadále. 

(3) Dne 20. března 2013 aktualizoval výbor Rady bezpeč­
nosti Organizace spojených národů, zřízený rezolucí 
Rady bezpečnosti Organizace spojených národů 2048 
(2012), údaje týkající se jedné určené osoby. K provedení 
rozhodnutí tohoto výboru přijala Rada prováděcí 
rozhodnutí 2013/293/SZBP ze dne 18. června 2013, 
kterým se provádí rozhodnutí 2012/285/SZBP o omezu­
jících opatřeních namířených proti některým osobám, 
subjektům a orgánům, které ohrožují mír, bezpečnost 
nebo stabilitu v Republice Guinea-Bissau ( 2 ). 

(4) Údaje o uvedené osobě v příloze I nařízení (EU) 
č. 377/2012 by proto měly být odpovídajícím způsobem 
změněny, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Příloha I nařízení (EU) č. 377/2012 se mění v souladu s přílohou 
tohoto nařízení. 

Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost dnem vyhlášení v Úředním 
věstníku Evropské unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 

V Lucemburku dne 18. června 2013. 

Za Radu 
předseda 

P. HOGAN
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( 1 ) Úř. věst. L 119, 4.5.2012, s. 1. ( 2 ) Viz strana 39 v tomto čísle Úředního věstníku.



PŘÍLOHA 

Údaje o níže uvedené osobě se v příloze I nařízení (EU) č. 377/2012 nahrazují takto: 

Jméno 

Identifikační údaje 
(datum a místo narození (dat. nar. a místo 
nar.), číslo pasu / číslo průkazu totožnosti 

apod.) 

Důvody zařazení na seznam Datum označení 

„Major Idrissa DJALÓ státní příslušnost: Guinea-Bissau 

dat. nar.: 18. prosince 1954 

úřední funkce: protokolární poradce 
náčelníka generálního štábu ozbroje­
ných sil a později plukovník a vedoucí 
protokolu velitelství ozbrojených sil 

pas: AAISO40158 

datum vydání: 2.10.2012 

místo vydání: Guinea-Bissau 

platnost do: 2.10.2015 

Styčná osoba pro „vojenské velení“, 
jež se přihlásilo k odpovědnosti za 
státní převrat, ke kterému došlo dne 
12. dubna 2012, a jeden z jeho 
nejaktivnějších členů. Byl jedním 
z prvních důstojníků, který se veřejně 
přihlásil ke členství ve „vojenském 
velení“ tím, že podepsal jedno 
z jeho prvních komuniké (č. 5 ze 
dne 13. dubna). Major Djaló rovněž 
slouží ve vojenském zpravodajství. 

18.7.2012“
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